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Einfihrung

Diese Anleitung richtet sich an Betreiber, Bediener und Fachkréfte und ermdglicht den sicheren und
effizienten Umgang mit dem Produkt. Die Anleitung ist Bestandteil des Produkts.

0 Lesen Sie diese Anleitung und die enthaltenen Anleitungen der Komponenten aufmerksam durch,
bevor Sie lhr Produkt betreiben.

0 Halten Sie alle Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen ein.

0 Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unterlagen auf, damit sie bei Bedarf zur Ver-
fuigung stehen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von der tatséach-
lichen Ausfuhrung abweichen.

Gultigkeit der Anleitung

Diese Anleitung ist fur folgende Produkte gultig:
0 Mischbettpatrone desaliQ:MB5 (Bestell-Nr. 707000060000)
0 Mischbettpatrone desaliQ:MB9 (Bestell-Nr. 707455000000)

Mitgeltende Unterlagen

Im Sinne der Nachhaltigkeit stellen wir Ihnen die Produktdatenblatter auf unserer Homepage zum
Download bereit.

0 Produktdatenblatt desaliQ:MB5/MB9

O«

Betriebsanleitung desaliQ Inline-Filtermodul

O«

Betriebsanleitung desaliQ Inline-Regelmodul

O«

Betriebsanleitung desaliQ Basis-Fullmodul

O«

Betriebsanleitung Fullstrecke thermaliQ:FC13i

O«

Betriebsanleitung Fullgruppe thermaliQ:FC2

*@"ﬁg Um die mitgeltenden Unterlagen aufzurufen, haben Sie folgende Mdglichkeiten:
o I,

|._,., . 0 diesen QR-Code scannen
l\L-'I
|:|:._ . 0 Link benutzen: gr.gruenbeck.de/019
ol

Produktidentifizierung

Anhand der Produktbezeichnung und der Bestell-Nr. auf dem Typenschild kénnen Sie ihr Produkt iden-
tifizieren.

3 Prufen Sie, ob die in Kapitel 1.1 angegebenen Produkte mit Ihrem Produkt tibereinstimmen.

Das Typenschild finden Sie auf der Ruickseite der Mischbettpatrone.

grunbeck
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EINFUHRUNG

1.4
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Verwendete Symbole

Gefahr und Risiko

wichtige Information oder Voraussetzung

nitzliche Information oder Tipp
schriftliche Dokumentation erforderlich
r

Verweis auf weiterfihrende Dokumente

Arbeiten, die nur von Fachkraften durchgefuhrt werden dirfen

Arbeiten, die nur von Elektrofachkraften durchgefiihrt werden dirfen

2
R

Arbeiten, die nur vom Kundendienst durchgefiihrt werden dirfen

Darstellung von Warnhinweisen

Diese Anleitung enthalt Hinweise, die Sie zu Ihrer personlichen Sicherheit beachten missen. Die Hin-
weise sind mit einem Warnzeichen gekennzeichnet und folgendermaRen aufgebaut:

SIGNALWORT Art und Quelle der Gefahrdung

0 Mdgliche Folgen
3 MafRnahmen zur Vermeidung

Folgende Signalworter sind je nach Gefahrdungsgrad definiert und kénnen im vorliegenden Dokument
verwendet sein:

A GEFAHR Tod oder schwere Verletzungen
A WARNUNG P:Jﬁ;g::‘ moglicherweise Tod oder schwere Verletzungen
A VORSICHT maoglicherweise mittlere oder leichte Verletzungen
Sachsché- moglicherweise Beschadigung von Komponenten, des Produkts
HINWEIS den und/oder seiner Funktionen oder einer Sache in seiner Umge-
bung
grunbeck
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1.6

16.1

1.6.2

1.6.3

EINFUHRUNG

Anforderungen an das Personal

Wahrend der einzelnen Lebensphasen des Produkts fiihren unterschiedliche Personen Arbeiten am
Produkt aus. Die Arbeiten erfordern unterschiedliche Qualifikationen.

Qualifikation des Personals

Bediener A Keine besonderen Fachkenntnisse
A Kenntnisse iiber die tibertragenen Aufgaben

A Kenntnisse tiber mégliche Gefahren bei unsachgemaRem Verhalten
A Kenntnisse iiber die erforderlichen Schutzeinrichtungen und Schutz-

mafinahmen
A Kenntnisse iiber Restrisiken
Betreiber A Produktspezifische Fachkenntnisse
A Kenntnisse iiber gesetzliche Vorschriften zum Arbeits- und Unfall-
schutz
Fachkraft A Fachliche Ausbildung
A Elektrotechnik A Kenntnisse uiber einschlagige Normen und Bestimmungen
A Sanitartechnik (SHK) A Kenntnisse iiber die Erkennung und Vermeidung méglicher Gefahren
A Transport A Kenntnisse (iber gesetzliche Vorschriften zum Unfallschutz
Kundendienst A Erweiterte produktspezifische Fachkenntnisse
(Werks-/Vertragskundendienst) A Geschult durch Griinbeck

Berechtigungen des Personals

Die folgende Tabelle beschreibt, welche Tatigkeiten von wem durchgefiihrt werden diirfen.

Transport und Lagerung

Installation und Montage
Inbetriebnahme
Betrieb und Bedienung X
Reinigung X
Inspektion
Wartung halbjahrlich

jahrlich

X | X X | X

X X X [ X | X X |X|X | X

x

Storungsbeseitigung
Instandsetzung

Aufer- und Wiederinbetriebnahme
Demontage und Entsorgung X

x

><><><><><><><><><><><><

Personliche Schutzausrustung

Zum Betreiben des Produkts benétigen Sie keine Schutzausriistung.

3 Sorgen Sie als Betreiber dafiir, dass die benétigte personliche Schutzausristung zur Verfligung
steht.

Unter personliche Schutzausristung (PSA) fallen folgende Komponenten:

@ Schutzhandschuhe @ Schutzschuhe
@ Schutzanzug Schutzbrille

grunbeck 7|48



SICHERHEIT

2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsmalinahmen
0 Betreiben Sie Ihr Produkt nur, wenn alle Komponenten ordnungsgeman installiert wurden.
0 Beachten Sie die ortlich gultigen Vorschriften zum Trinkwasserschutz, zur Unfallverhtitung und zur
Arbeitssicherheit.
6 Nehmen Sie keine Anderungen, Umbauten, Erweiterungen oder Programméanderungen an Ihrem
Produkt vor.
0 Verwenden Sie bei Wartung oder Reparatur nur Originalersatzteile.
0 Halten Sie die Raumlichkeiten vor unbefugtem Zugang verschlossen, um gefahrdete oder nicht ein-
gewiesene Personen vor Restrisiken zu schitzen.
0 Beachten Sie die Wartungsintervalle (siehe Kapitel 8.2). Nichtbeachtung kann eine mikrobiologi-
sche Kontamination lhrer Trinkwasserinstallation zur Folge haben.
0 Beachten Sie eine mogliche Rutschgefahr durch austretendes Wasser auf dem Boden.
21.1 Mechanische Gefahren
0 Keinesfalls durfen Sie Sicherheitseinrichtungen entfernen, tberbriicken oder anderweitig unwirk-
sam machen.
0 Stolpergefahr durch am Boden befindliche Schlauche. Verlegen Sie die Schlauche aulZerhalb der
Verkehrswege.
0 Stellen Sie sicher, dass das Produkt kippsicher aufgestellt oder befestigt wird und die Standfestig-
keit des Produkts jederzeit gewahrleistet ist.
2.1.2 Drucktechnische Gefahren
0 Komponenten kdnnen unter Druck stehen. Es besteht die Gefahr von Verletzungen und Sachscha-
den durch ausstromendes Wasser und durch unerwartete Bewegung von Komponenten. Prifen
Sie regelmaRig die Druckleitungen am Produkt auf Dichtheit.
0 Stellen Sie vor Beginn von Reparatur- und Wartungsarbeiten sicher, dass alle betroffenen Kompo-
nenten drucklos sind.
2.1.3 Schutzbedurftige Personengruppe

0 Dieses Produkt darf nicht von Personen (einschlie3lich Kindern) mit eingeschrankten Fahigkeiten,

mangelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen benutzt werden.

0 Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

8|48
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2.2

2.3

2.4

24.1

SICHERHEIT

Produktspezifische Sicherheitshinweise

A _ Kontakt mit Mischbettharz durch Staubentwicklung oder chemische Reaktionen

0

¢

Schwere Augenreizung, Reizung der Atemwege und der Haut

Schwere Koérperverletzung durch explosionsartige Reaktion beim Vermischen des Mischbetthar-
zes mit Salpeterséure oder anderen Oxidationsmitteln.

Benutzen Sie personliche Schutzausriistung.

Beachten Sie die Sicherheitsdatenblatter und befolgen Sie strikt die Anweisungen bei einem Not-
fall.

VORSICHT HeiRe Oberflachen und heilRes Wasser bei Einsatz im laufenden Heizungsbetrieb

O«

N N N o

0
3
3

Zulassiges Harz

Verbrennungen durch heil3e Oberflachen bis zu 55 °C

Verbrihungen durch Austreten von Heizwasser bis zu 80 °C

Bewegen Sie die Mischbettpatrone nur unter Verwendung der Tragegriffe.
Benutzen Sie geeignete Schutzhandschuhe.

Lassen Sie die Mischbettpatroneund betr of f ene Anl &@abkiblenibéver er

Sie Arbeiten an Bauteilen vornehmen.

Bodenablaufe, die an die Hebeanlage abgeleitet werden, sind bei Stromausfall au-
Rer Funktion.

Mogliche Uberflutung der Raumlichkeiten bei fehlendem Bodenablauf

Prufen Sie, ob im Aufstellungsraum ein Bodenablauf vorhanden ist.

Installieren Sie eine Sicherheitseinrichtung mit Wasserstoppfunktion.

Die Mischbettpatronen dirfen nur mit folgendem Harz betrieben werden:

o

(@]] (@]]

O«

desaliQ Beutelharz (Bestell-Nr. 707 435)

Das Spezial-Mischbettharz ist in Beuteln abgefullt und verschlossen.
Die Beutelharze dirfen nur als verpackte Einheit eingesetzt werden.

Das verbrauchte Beutelharz kann tber den Hausmill entsorgt werden.

Verhalten im Notfall

Bei Wasseraustritt

1.
2.
3.

Schliel3en Sie die Absperrventile vor und nach dem Produkt.
Lokalisieren Sie die Leckage.

Beseitigen Sie die Ursache fir den Wasseraustritt.

grunbeck 9|48



PRODUKTBESCHREIBUNG

3.1

3.11

3.2

10| 48

Produktbeschreibung

Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Mischbettpatrone desaliQ:MB5 und desaliQ:MB9 dient zur Vollentsalzung von Rohwasser in Trink-
wasserqualitat zur Erstbeflllung oder Nachspeisung der Heizungsanlagen gemaf VDI 2035.

Verwendungszweck

O«

In Verbindung mit desaliQ Beutelharz
A Vollentsalzung des Rohwassers fiir geschlossene Heizkreislaufe
A Vollentsalzung im laufenden Heizungsbetrieb bei max. 4 bar und 65 °C

In Verbindung mit desaliQ Inline -Filtermodul

O«

A Filtration von ungel6sten Verunreinigungen wie Rost- oder Schmutzpartikel aus dem Heizkreis-
laufwasser

In Kombination mit desaliQ Beutelharz und desaliQ Inline -Filtermodul

¢

A nur desaliQ:MB9:
Vollentsalzung und Filtration von ungeldsten Verunreinigungen wie Rost- oder Schmutzpartikel
aus dem Heizwasser im laufenden Heizungsbetrieb

Vorhersehbare Fehlanwendung

Die Mischbettpatronen desaliQ:MB9 und desaliQ:MB5 sind in diesen Bereichen nicht einsetzbar:
0 Aufbereitung von Rohwasser zur Verwendung als Trinkwasser

0 Betrieb mit Gaspolster

grunbeck
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3.3 Produktkomponenten

PRODUKTBESCHREIBUNG

Die Produktkomponenten gelten fiir die Mischbettpatronen desaliQ:MB9 und desaliQ:MB5.

o g A~ W N P

Entriegelungs- und Entliftungshebel

7 Durchflusskonstanthalter

Deckel

Kappe

Griff

9 Eingang Rohwasser (Ans

Tank/Behalter

10  Siebelement

Standful’

11 Ausgang Reinwasser (An

Absperrhahn (Rohwasser)

12 Leitfahigkeitsmessgerat

grunbeck 11148



PRODUKTBESCHREIBUNG

3.4

3.5

351

3.5.2

3.6

1248

AnschllUsse

a  Eingang Rohwasser b Ausgang Reinwasser

Funktionsbeschreibung

Entsalzung

In Verbindung mit desaliQ Beutelharz :

Durch die Rohwasserseite stromt Wasser in die Mischbettpatrone. Uber ein innenliegendes Vertei-
lerystem werden 1 oder 2 mit Mischbettharz gefullte Beutelharze gleichméaRig von unten nach oben
durchstromt.

Durch das lonenaustauschverfahren wird das Wasser entsalzt. Durch ein Sammelelement am Behal-
terdeckel gelangt das vollentsalzte Wasser zum Reinwasserausgang der Mischbettpatrone.

Filtrierung

In Verbindung mit desaliQ Inline -Filtermodul:

Das ungefilterte Heizwasser fliel3t von unten durch die Eingangsseite der Patrone tber den Stro-
mungsverteiler. Danach stromt das Wasser mit den darin enthaltenen Partikeln am Magnetstab vorbei.
Dabei werden magnetische Teilchen wie Eisenpartikel/Magnetit usw. angezogen und aus dem Heiz-
wasser entfernt.

Das vorgereinigte Wasser stromt anschlieRend durch 6 Filterkerzen mit einer Maschenweite von 5 pm.

Zubehor

Ihr Produkt kann mit Zubehdr nachgeristet werden. Der fur Ihr Gebiet zustéandige AuRendienstmitar-
beiter und die Griinbeck-Zentrale stehen lhnen fiir nahere Informationen zur Verfligung.

Beachten Sie, dass die Verfugbarkeit des Zubehors je nach Land variieren kann.

grunbeck
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4.1

4.2

4.3

TRANSPORT, AUFSTELLUNG UND LAGERUNG

Transport, Aufstellung und Lagerung

Versand/Anlieferung/Verpackung

Das Produkt ist in einem Karton verpackt.
3 Prifen Sie das Produkt bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden.
3 Gehen Sie bei erkennbarem Transportschaden wie folgt vor:

A Nehmen Sie die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen.

A Vermerken Sie den Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein
des Transporteurs.

A Leiten Sie eine Reklamation ein.
Transportieren Sie das Produkt nur in der Originalverpackung.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial umwelt-/ und sachgerecht erst nach der Installation des
Produkts.

Transport/Aufstellung

3 Transportieren Sie die Mischbettpatrone senkrecht i nicht kippen.

3 Benutzen Sie zum Transport beide Griffe.

Lagerung

3 Lagern Sie das Produkt geschitzt vor folgenden Einfllissen:
A Feuchtigkeit, Nasse
A Umwelteinfliissen wie Wind, Regen, Schnee, etc.
A Frost, direkter Sonneneinstrahlung, starker Warmeeinwirkung
A Chemikalien, Farbstoffen, Lésungsmitteln und deren Dampfen
Bei Frostgefahr
3 Entleeren Sie die Mischbettpatrone vollstandig.
3 Schitzen Sie die Mischbettpatrone vor Frost.

3 Bewahren Sie das Beutelharz frostsicher auf.

grunbeck 13148



INSTALLATION

5

14 48

Installation

Gefahr von kontaminiertem Trinkwasser bei fehlendem Systemtrenner.

0 Die Mischbettpatronen sind nicht eigensicher. Werden die Mischbettpatronen ohne Armatur in-
stalliert und fehlt ein Systemtrenner nach dem Hauswasseranschluss besteht die Gefahr der
Kontamination von Trinkwasser.

3 Installieren Sie einen Systemtrenner vor der Mischbettpatrone.

Einbaubeispiel desaliQ:MB9 (Heizungsbefillung)

1  Trinkwasserfilter pureliQ X-Baureihe 3 desaliQ Schlauchsatz DN 12
2 Fulistrecke thermaliQ:FC13i 4  Kanalanschluss DN 50
grunbeck
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INSTALLATION

Einbaubeispiel desaliQ:MB5 (Heizungsbefillung)

== =

1
2
3

Trinkwasserfilter pureliQ X-Baureihe

Fillstrecke thermaliQ:FC2

Anschlussadapter thermaliQ:FC fir desaliQ-
Patronen

Wandhalterung thermaliQ:FC/HC

desaliQ Schlauchsatz DN 12

Kanalanschluss DN 50

grunbeck
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INSTALLATION
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Installationsbeispiel desaliQ:MB9 (Teilstromaufbereitung)

!

a A W N -

Verbraucher

Rucklauf Heizkreislauf

Vorlauf Heizkreislauf

Umwalzpumpe

Heizungsanlage

Mischbettpatrone desaliQ:MB9 6
desaliQ Beutelharz 7
desaliQ Inline-Filtermodul 8
Anschluss vom Heizkreislauf (Pumpenstrecke) 9
Anschluss zum Heizkreislauf (Sensorstrecke) 10

grunbeck
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5.2

INSTALLATION

Installationsbeispiel desaliQ:MB9 und desaliQ:MB5 (Teilstromaufbereitung)

Anforderungen an den

A W N P

Mischbettpatrone desaliQ:MB9 6
desaliQ Beutelharz (2x) 7
desaliQ Inline-Filtermodul 8
Mischbettpatrone desaliQ:MB5 9
Anschluss vom Heizkreislauf (Pumpenstrecke) 10
und vorgeschalteter desaliQ:MB5 1

Installationsort

Anschluss zum Heizkreislauf (Sensorstrecke)

Rucklauf Heizkreislauf

Verbraucher

Vorlauf Heizkreislauf

Umwalzpumpe

Heizungsanlage

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien und technischen Daten sind zu beachten.

o

O« O« O« O«

O«

Schutz vor Frost, starker Warmeeinwirkung und direkter Sonneneinstrahlung

Schutz vor Chemikalien, Farbstoffen, Lésungsmitteln und deren Dampfen

Umgebungstemperatur

und

Zugang fiir Wartungsarbeiten (Platzbedarf beachten)

ausreichend ausgeleuchtet sowie be- und entliftet

Abstrahl

ungstemperatur in

waagerechte Aufstellflache mit entsprechender Tragfahigkeit, um das Betriebsgewicht des Pro-

dukts aufzunehmen

Sanitarinstallation

O«

O«

O«

O«

Bodenablauf oder eine Sicherheitseinrichtung mit Wasserstopp-Funktion (z. B. Leckageschutz pro-

tectliQ)

Kanal anschluss O DN 40 f

Absperrventile vor und nach dem Produkt
Trinkwasserfilter vor dem Produkt

Euro-Systemtrenner vor dem Produkt

grunbeck

er
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INSTALLATION

5.3 Lieferumfang prifen

Lieferumfang:

0 Mischbettpatrone desaliQ:MB9, gefillt mit 2 desaliQ Beutelharzen
0 Mischbettpatrone desaliQ:MB5, gefillt mit 1 desaliQ Beutelharz

1 Mischbettpatrone desaliQ:MB9 3 Leitfahigkeitsmessgerat integriert

2 Mischbettpatrone desaliQ:MB5 4 Absperrhahn inkl. Dichtung

3 Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

54 Produkt installieren

Fur die Erstinstallation ist es nicht notwendig die Mischbettpatrone mit Beutelharz zu fullen.

_ Anlagenteile kénnen unter Uberdruck stehen

0 Verletzungsgefahr durch ausstromendes Wasser und durch unerwartete Bewegung von Anlagen-
teilen.

> &

3 Installieren Sie in der druckfiihrenden Leitung vor der Mischbettpatrone eine geeignete Druckmin-
dereinrichtung.

3 Installieren Sie in der druckfiihrenden Leitung vor der Mischbettpatrone ein fiir den angegebenen
Druckbereich zugelassenes Sicherheitsventil.

3 Achten Sie darauf, dass der am Sicherheitsventil eingestellte Offnungsdruck, den auf dem Ty-
penschild angegebenen maximal zulassigen Betriebsdruck nicht Uberschreitet.

A _ HeilRe Oberflachen bei Einsatz mit hohen Wassertemperaturen

0 Verbrennungsgefahr bei Temperaturen tber 55 °C
3 Benutzen Sie Schutzhandschuhe.
3 Bewegen Sie die Mischbettpatrone nur an den Tragegriffen.
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INSTALLATION

5.4.1 Vorbereitende Arbeiten

1. Montieren Sie den Absperrhahn mit eingelegter Dichtung an den Rohwasseranschluss (Eingang)
der Mischbettpatrone.

2. Stellen Sie die Mischbettpatrone aufrecht an einen stabilen und planebenen Standort.

a Beachten Sie die Lange der Anschlussschlauche 1,5 Meter.

5.4.2 Anschlussschlauche anschlieRen

Anschlussschlauche an den Doppelnippeln verdrehsicher anschrauben.

0 Ein mitdrehender Doppelnippel, der zu weit eingedreht wird, kann das Produkt beschadigen.

3 Sichern Sie den Doppelnippel beim Anschrauben der Anschlussschlauche gegen Mitdrehen.
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INSTALLATION
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1. SchlieRen Sie beide Anschlussschlauche mit eingelegten Dichtungen an den Anschlussadapter der
Fullstrecke an.

a Halten Sie den Anschlussadapter mit einem Schlissel SW27 gegen das Verdrehen fest.

2. Schrauben Sie beide Schutzkappen an den Anschliissen der Mischbettpatrone ab.
3. SchlieRen Sie beide Anschlussschlauche mit eingelegten Dichtungen an der Mischbettpatrone an.

a Beachten Sie die Durchflussrichtung der Mischbettpatrone i Eingang unten, Ausgang oben.
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6

6.1

INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme

Produkt entliiften und in Betrieb nehmen

g > w PR

»

Offnen Sie den Absperrhahn am Rohwassereingang der Mischbettpatrone.
Offnen Sie die Absperrventile des Wasserzulaufs an der Fullstrecke langsam.
Drucken Sie den grinen Hebel, um die Mischbettpatrone zu entliften.
Entliften Sie die Aufbereitungsgruppe i Driicken Sie die Entluftungstaste.

Offnen Sie die Absperrventile nach dem Produkt und lassen Sie eine Wasserentnahmestelle einige
Minuten offen.

Die Installation wird vollstandig entliftet.
Schalten Sie das Leitfahigkeitsmessgerat ein.

Das Display zeigt 0 an.

Das Leitfahigkeitsmessgerat schaltet sich nach ca. 10 Minuten selbstandig ab.

Das Leitfahigkeitsmessgerat ist nicht temperaturkompensiert. Dadurch werden bei Wassertempera-
turen tber 25 °C zu hohe Leitwerte angezeigt.

3

Bei hoheren Temperaturen (z. B. bei einer Kreislaufentsalzung im Heizbetrieb) ist der Leitwert
des Reinwassers mit einem temperaturkompensierten Messgerét (z. B. Bestell-Nr. 170 185 oder
170000010000) zu ermitteln.

Prufen Sie die Mischbettpatrone und Installation auf Dichtheit.
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7.1

7.1.1

22|48

Bedienung

Heizungswasser nachspeisen

1.

Fuhren Sie eine Nachspeisung des Heizungswassers bei Bedarf durch.
a Offnen Sie beide Absperrventile an der Fiillgruppe.
b Offnen Sie das Absperrventil an der Mischbettpatrone.

Lesen Sie die Nachspeisemenge am Wasserzahler ab und dokumentieren Sie diese im Betriebs-
handbuch.

Leitfahigkeit prufen

1.

Prifen Sie die Leitfahigkeit des Reinwassers regelmafig.

a Lesen Sie den im Display der Mischbettpatrone den angezeigten Leitfahigkeitswert ab.

. Wechseln Sie das Beutelharz, sobald das Display den bestimmten Grenzwert anzeigt.

Wir empfehlen einen Wechsel bei einem Leitfahigkeitswert ma x . 5 0 duecl&ufishran.

Das Leitfahigkeitsmessgerat ist nicht temperaturkompensiert.

3.

Messen Sie die Restleitfahigkeit des Reinwassers bei Bedarf mit einem Leitfahigkeits-Messgerat.

Zustand der Mischbettpatrone prifen

4.

Untersuchen Sie die Mischbettpatrone regelmaRig wahrend des Betriebs.
a Stellen Sie sicher, dass alle Anschlussschldauche fest angeschlossen sind.
b Prufen Sie die Mischbettpatrone und die Anschlisse auf Dichtheit.

¢ Prifen Sie, ob der Deckel festsitzt.
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BEDIENUNG

7.2 Beutelhar z oder desaliQ Inline -Filtermodul wechseln

721 Vorbereitende Arbeiten

0
3
3

W

Austretende Flussigkeiten

Gefahr des Ausrutschens und Sturzes
Sorgen Sie wahrend des Wechselvorgangs fir die Einhaltung der Arbeitssicherheit.
Benutzen Sie Sicherheitsschuhe und Schutzhandschuhe.

SchlieRen Sie die Absperrventile des Wasserzulaufs und Wasserablaufs.
Lassen Sie an einer Wasserentnahmestelle gegebenenfalls Restwasser ab.

Stellen Sie sicher, dass ein Bodenablauf frei ist, sodass Restwasser abgelassen werden kann.

7.2.2 desaliQ Inline-Filtermodul entnehmen und einsetzen

@ | Beachten Sie die Betriebsanleitung des desaliQ Inline-Filtermoduls.

7.2.3 Verbrauchtes Beutelharz entnehmen

3

O«

O«

Falls das Beutelharz wahrend eines Aufbereitungsvorgangs (Mischbettpatrone angeschlossen) ge-
wechselt werden muss, beachten Sie folgendes:

Das Demontieren der Anschlussschlauche fiir Zulauf und Ablauf sowie das Entleeren der Misch-
bettpatrone ist nicht erforderlich.

Dadurch verlangsamt sich der Druckausgleich und erschwert somit das Herausnehmen und Ein-
setzen der Beutelharze.

Das Restwasser kann wahrend des Wechselvorgangs aus dem offenen Tank/Behélter austreten.
Das verbrauchte Beutelharz ist nass und kann tropfen.

@ Beachten Sie die Kurzanleitung des Beutelharzes auf dem Eimer (Bestell-Nr. 707 435).

Kurzanleitung
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BEDIENUNG

HINWEIS Wasser dringt in das Leitfahigkeitsmessgerat

0 Funktionsausfall durch Spritzwasser und Feuchtigkeit im Gehduse des Leitfahigkeitsmessgerats

3 Vermeiden Sie, dass sich auf dem Geh&duse/Display des Leitfahigkeitsmessgerates Wasser be-
findet.

3 Legen Sie keinen nassen Harzbeutel auf das Leitfahigkeitsmessgerat.

A _ Austritt von heiRem Wasser bei Einsatz mit hohen Wassertemperaturen

Verbruhungsgefahr
Benutzen Sie Schutzhandschuhe.

N N O

Lassen Sie das Wasser auf O30 °C abkiihlen.
3 Vergewissern Sie sich, dass die Installation hydraulisch abgesperrt und drucklos ist.
Schnellentleerung

Fur einen Zwischenwechsel des Beutelharzes kann die Mischbettpatrone mithilfe des Bajonettver-
schlusses am Anschlussadapter entleert werden, ohne die Anschlussschlauche zu demontieren.

1. Drucken Sie den grinen Hebel, bis die Mischbettpatrone drucklos ist.

2. Demontieren Sie den Anschlussadapter aus dem Anschlussmodul.

» Das Anschlussmodul wird automatisch hydraulisch abgesperrt.

3. Offnen Sie den Absperrhahn am Rohwasseranschluss und lassen Sie diesen gedffnet.

4. Entwassern Sie die Anschlussschlauche und die Mischbettpatrone.
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BEDIENUNG

Vollstandige Entleerung mit Reinigung

1. Driicken Sie den griinen Hebel, bis die Mischbettpatrone drucklos ist.

2. Demontieren Sie den Anschlussschlauch am Reinwasserausgang der Mischbettpatrone.

3. Demontieren Sie den Anschlussschlauch am Rohwassereingang der Mischbettpatrone.
4. Offnen Sie den Absperrhahn und lassen Sie diesen geoffnet.

5. Lassen Sie die Mischbettpatrone leerlaufen.
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6. Fixieren Sie die entleerte Mischbettpatrone mit lhren Fi3en.

7. Dricken Sie den Deckel leicht herunter und drehen diesen mit einer 1/8 Umdrehung gegen den
Uhrzeigersinn.

8. Nehmen Sie den Deckel ab und legen Sie diesen ab.
9. Ziehen Sie das verbrauchte Beutelharz per Hand heraus.

10. Trennen Sie das Abrissetikett am Beutelharz ab.

» So kennzeichnen Sie verbrauchtes Beutelharz sicher und kénnen Verwechslungen ausschlieRen.

11. Fuhren Sie das Beutelharz der Entsorgung zu (siehe Kapitel 11.2).

grunbeck

Q_MB5-MB9.docx

BA_100093280000_de_094_desali
















































